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OBMEKXEHHS SIK YUHHUK NEPEKJIAJAIIbKOI TBOPYOCTI:
JITHTBOIICUXOJIOT TYHHUI AHAJII3

Cmammio npucesaueno 8U3HAYeHHIO Ma aHANi3Y PISHUX MUNI6 00MedceHb, SKi CMOosAMb HA WIAAXY ME0PU020
nepesminents GUXIOH020 MeKCcmy y nepexaali. Busnaueno, wjo oomedcenns y nepeknadayvkiii OisibHOCI
Marmy sIK NO3UMUGHUI, Max i Hecamugnutl enius. Hecamuena pons oomedicenv nonseac y cmeopetti epexmy
KOHcepeamusmy U 0oemamusmy. Tlosumuena ponb obmedicenb Noasicae y CmumMyto8anii nepekiadaybkoi
KpeamueHOCMI, IKA 6UCMYNAE OCHOBOIO YIIbOBO2O KYIbMYPHO20, NiMepamypHOo20 ma MOGHO20 PO36UMKY.

TBoOpuUicTh y TepeKiaal A0Ci 3aTUIIAEThCA JIEI0 MiCTH(])IKOBaHOK, (PAKTHYHO OTOTOKHIOIOUUCH 3 TAKHMHU
MOHATTSAMH, SIK HTYILisA, 00JapoBaHicTs a00 TallaHT, sKi, Oe3MepedHo, MarTh J0 Hel IeBHE, X04a i aX HisK He
BHYEPIIHE BIJAHOIICHHSA. 3a BEIMKMM pPAaXyHKOM 3aJMINAOTHCS HEPO3KPHUTHMH SIK 3arajibHe PO3YMIiHHS
MepeKIIAIabKOi TBOPUOCTI, TaK 1 i MEXaHI3MU, Y 3B’A3Ky 3 UMM MpHTaxyeThes BimoMa (paza H. Xomcekoro mpo
Te, 0 He3HAHHS PO3MOALIAETHCS Ha 3araiku i mpoOiieMH. 30a€Thes, ChOTO/IHI, 3 OCTaTOYHUM 3aKPiIUICHHAM Yy
TYMaHITapHIA HapuHi TiSUTEHICHOTO MiAX0Ay, HAOyBae aKTYaJbHOCTI TOTpeda MepeBeCcT! BPEIITi-perT TBOPHICTh
3 pO3psLy TAEMHHYHMX 3arajIoK /0 MUIKOM BHPINIyBaHHX HAyKOBUX IpoOseM. BigmomimHO, MeTOI0 Hi€i cTaTTi €
BCTAHOBJICHHSI THITOJIOTIT IEPEKIIAAIIbKIX OOMEKSHD Ta BU3HAYCHHS iXHBOI POJIi IK KPEaTHBHOTO YHHHHKA.

TepmiHOJIOTIYHI BU3HAYEHHS TBOPYOCTI TICHO MEPEIUIETEH] 3 MePEeCiYHUMH YSBICHHIMH PO Lieil (heHOMEH,
CYKYITHO aKIEHTYIOUM yBary Ha HOTro ayajibHil IPHPOJi, HOBU3HI H OPUTiHAJIBHOCTI OTPUMAHOTO PE3yJIbTaTy.
[epexnan, skuif, NOAIOHO O TBOPUOCTI, € BOAHOYAC IiSUTBHICTIO Ta i IPOAYKTOM, HE BIUCYETHCS B JKOIHY 3
ICHYIOUMX Ha ChOTOAHI Kiacuikaiiii TBOpUOCTi, ajyke HOro He MOXKHA Ha3BaTH aHI TPYAOM, aHi HayKoo, aHi
MHCTELTBOM, aHi TPOI0, X04a B Iepekiaai 0e3 CyMHIBY BTiIeHa 9acTKa KOXXHOTO i3 3a3HAaYCHHUX KPEaTHBHHIX
IisUTbHICHUX THIIB. Halikpame cuTyarii mepexiangy BiANOBiZae poO3yMiHHS TBOPYOCTI fAK peopraHizamii
ICHYIOYOTO TOCBiTy Ta (popMyBaHHS Ha HOTO OCHOBI HOBMX KOMOiHami# [1], amke BOHO psAMO BifCHIa€ HAC IO
MOHSTTSl BapiaTHMBHOCTI, sIKa € HE TUIBKU CIIOCOOOM iCHYBaHHS Ta (DYHKLIOHYBaHHS YCiX OIUHHIbL MOBH, a i
3arajJbHO BH3HAHOI MEPEKNIaJ03HABLAMH (yHIaMEHTANBHO O3HaKow Tnepekinany. Hemapma H. PsOuesa
MIPOTIOHYE PO3MIIAAATH MIXXKMOBHY ITE€PEKJIaIallbKy BapiaTHBHICTH B aCIEKTi TBOPUOi (B3a€MO)ii, 3 HOTO BHUTIKAE,
o BUOIp cepell MOTEHLIHHO MOMIIMBHX CIOCOOIB Iepekiany '"yTBOPIOE MpoOJieMy, pIillleHHs SIKOI HOCHTB
TBOPYMIA XapakTep, 110 MepeKIajalbKuX pillicHb onHiel H Tiel caMmol mepekamalbkol mpodaeMu Moxe OyTH
JIeKUIbKa 1 10 BUPIMIEHHS TaKUX NPOOJeM 1 CTAHOBUTH CYTHICTh TBOPYOIO IMEPEKIaalbKOrO MHCICHHS Ta
nepekiIananskoi aisutbHocTi" [2: 17].

HeBin’eMHOIO CKJIaIOBOIO KPEaTUBHOCTI € OOMEXEHHs, a/pKe BCEPEIMHI OMaHJIMBOI CBOOOIM, SIKYy Ha/ae€
TBOPYICTb, AIIOTH CBOI CyBOpi 3akoHH. Ha oOMexxeHicTh nepekiany B epeciuHoMy CeHCl BKa3ye BiIOMHH JKapT:
nepekaavdy HiKOJIM He Ha3[OTHATH aBTOpa, aJKE aBTOP OLKUTH MOPOXKHIM, a MepeKianad — HaBaHTAKCHUN
cnoBHIKamu. CaMe TOHATTS "0OMeXeHHs" MMocijae BayKIIMBE MICIe B CYYaCHUX TEOPIsX MEepeKamy, aje sSKIIo B
Me)Kax JIHTBICTUYHOTO IMiAXOMy yBara JOCIITHHKIB IepeBaKHO (DOKycyBajacsi Ha MOBHHX (B TOMY YHCII
MparMaTHYHUX Ta JKaHPOBO-CTHIIICTUYHHMX) OOMEXKEHHSX TepeKsafanpbkol MisIbHOCTI, TO B MeEXax
KyJIBTYPOJIOTTYHOTO MiAXOAY JOCTIDKYBaHI MEpeKIaJ03HABISIMA OOMEXKECHHS HOCHIM BXKE COLIOKYJIBTYPHUIA
xapakrep. KOrHiTMBHMH minxXiy A0 BHBYECHHS INepekiany, sSKui Hapasi nepeOyBae y ¢asi ¢dopmyBaHHS
METOJIOJIOTIYHOTO arapary, BUBYae OOMEXKEHHsI 3 TOYKHM 30py Iepekiiajada sSK areHTa Jii; Take po3yMiHHS
MOHATTS OOMEXCHHS CIIUPAETHCS HA TICUXOIOTTYHE MiATPYHTS.

Teopernune ocmucneHHs (peHOMeHy OOMeXeHHS BiIOyBa€TbCS y JBOX JAiaMETPalbHO IPOTHIICKHHUX
HarnpsiIMKax, sIKi y BUIIAIKY IepeKiaganbKoi TBOPUYOCTI HE CTIIBKM Cylepedarb, CKUIBKA KOPETIOITh OJAWH 3
OJTHUM. 3TiJTHO NEPILOro HANpPSIMKY, OOMEXEHHS OyAb-sIKOr0 XapakTepy — MaTepialibHi UM i1ealibHi, 00’ €KTUBHI
Yl Cy0’ €KTHBHI, CYCIIUIbHI YW IHAMBIMyadbHI — PO3TIISIOAIOTHCS SK HETATHBHUI YWHHHK BIUIMBY, IO CTPHMYE
KpPEaTUBHICTh areHTa Mii, aJke 3iiiCHEHHS TBOPYOTO KPOKY € HEMOXKJIMBHM Oe3 BiIMOBH BiJl IIEBHOI MHOXHHU
BUXITHUX 0OMEKeHb Ha IIpo0IeMy.

HeratuBHuii BIUIMB OOMEXEHb Ha MEPEKIIAAAIbKY TBOPYICTh "yKIIQNAETHCS" B KOHLEMILIIO aMEPUKaHCHKUX
ncuxosnoriB JI. Hopmana ta JI. boOpoy crocoBHO B3aemomii JBOX BHIIB 0OMexeHb — "3a pecypcamu Ta "3a
iHpopMalliero", — mij BIUIMBOM SIKMX MepeOyBae BUKOHAHHS OyJb-KMX KOTHITHBHHX 3aBJaHb 3 OOpOOKH
inpopmarii. JocaiMHUKKA BBaXKarOTh, IO JO IEBHOI Mipd BUKOHAHHS CKJIQJHOIO KOTHITHBHOTO 3aBIaHHS
3aJICKUATh BiJ 00CATY 3aisiHAX I I[BOTO pecypciB. SIKIIO oOCSr 3aMajuii, BapTO OYIKYBAaTH 3HHIKCHHS
e(eKTUBHOCTI NpH HOro BUKOHAHHI. 31 3pOCTaHHAM KUIBKOCTI PecypciB sIKICTh BUKOHaHHS 3aBJaHHs Oyne
HoKpautyBatucs. SIKmo 3poctaHHs o0csary pecypciB iHdopmaniiiHoi oOpoOKM NMPHU3BOAUTH 1O HMOKPALIEHHS
BUKOHAHHS 3aBJIaHHS, BOHO BBAXKAETHCS 0OMeEdCEHUM 3a pecypcamu. SIKIO )X BUKOHAHHS 3aBJIaHHS HE 3aJICKUTh
BiJl KUTBKOCTI 3aCTOCOBaHHX pecypciB iH(popMaliitHoi 00poOKHU, BOHO CTa€e obmedicenum 3a ingpopmayiero. L1 nBa
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BUAN OOMEKEeHb NepeOyBaloTh y Kay3albHUX BIJHOCHHAX, TOOTO BMKOHAHHS 3aBAaHHS 10 MIEBHOIO MOMEHTY
00MeXy€eThCSl HASBHUMH PecypcaMi, HEOOXITHUMHE I Horo oOpoOKH, a MiCs TOTO, SK BOHH BHUEPITYIOTHCS,
BUKOHAHHSA 3aBJaHHA Oyze BBakaTHcs oOMexeHHM 3a iHdopmariero [3: 46-47]. Tak, MOXKIIUBICTD 31iCHEHHS
HepeKIIaay, epeayciM, 3yMOBIIOEThCA 00CSATOM HasIBHUX B TIEPEKIIaiaua MOGHUX pecypci6, 3aCTOCYBAHHS SIKHX,
NpoTe, HE TapaHTye YCIIIIHOCTI BAKOHAHHS ITOCTaBJICHOT0 3aBJaHHs. TakuM YMHOM, NepeKiial HepeTBOPIOETHCS
Ha iHGhopMayiiHo-0bMedceHe 3a80anHs, KEPEIIOM THPOPMAIIi B IKOMY BHCTYIa€ KOHTEKCT — TOPU30OHTATIbHUN
(BepOanpHMii) Ta BEPTUKAIBHUN (CUTyaTHBHUI Ta GOHOBHIA).

3acTocyBaHHs  IH(OPMAIIHHO-PETyJISATUBHOI  KOHLENLIi aMEpUKaHCHKMX MJOCHIIHHUKIB Yy LapuHi
MepeKJIaI03HABCTBA JI03BOJISIE MOTJISIHYTH Ha MEPeKIIaj sIK Ha TBOPYMH IIPOLEC, B SIKOMY Ii3HABaIbHUH MOMEHT
TPYHTY€ThCS Ha TIpoliecaXx OTPUMaHHS 1 ONpaloBaHHs iHpoOpMalii, ajKe KOXKHUI MOBIICHHEBUH TBIp BUCTYIIA€E
iH(pOpMAIIfHUM TOBITOMIICHHSIM, B SIKOMY y creiudiuHiii Gpopmi QiKCyeThCS CTHIIP MHCICHHS Ta €MOIIHHO-
MOYYTTEBUM CTaH MOTr0 TBOPLSL.

VY Mexax mnepekiany sSK CUCTEMH 3 OOMiHYy iH(pOpMAIi€l0 MepeKianad BHCTyHae "KaHaOM 3B 53Ky 3
00MeXEeHOI0 TPOITYCKHOI0 MOXJIUBICTIO" [4: 134-135], amke mroAckKi 34i0HOCTI MO0 OTpUMaHHS, 00poOKH Ta
oOMmiHy iH(pOpMaIli€l0 MaloTh JiMiToBaHMH Xapakrtep. [lepexiananbKy AisUIBHICTh CTPUMYBaTHME Mija HHU3Ka
MCUXIYHUX YMHHUKIB, CEPe]] SKMX MOXXHA BUIUIUTH HEMOXKIIUBICTh 30CEPEHKYBATHCS OJHOYACHO HA JCKUIBKOX
00’exTax Ta KOJMBaHHS yBaru, ajpke 0Oe3 BTOMH JIIOJWHI Ba)XKKO IPOTSITOM TPHBAIOrO 4acy 30CEPEeIKEHO
¢ixcyBaTu iHpopMaLiiHUI cUTHAIT.

Sk Bxe Oyno 3a3HaYeHO, B OCHOBI MEPEKIATy JICKUTb HOHATTS GapiamusHOCMi, SKE KOPEIIoe 3
TICUXOJIOTIYHUM TOHSTTSIM CeleKmusHocmi K "oHi€eT 13 BAXKIIMBUX OCOOJIMBOCTEH MPOAYKTUBHUX IporieciB” [5:
8]. Bubip mepekinamanbkoro BapiaHTy BiIOyBaeTbCs KOXKHOTO pas3y Iicis ONpAalLOBaHHS IEBHOI KiJIBKOCTI
IBTEPHATHB 1 3aKIHUYETHCS TUIBKH TOJli, KOJM BXKE 'CITPAIIOBAII MEXaHI3MH CEeJEKLil Ha HEYCBIIOMIIOBAHOMY
piBHI (HaCTaHOBH, EMOLiITHI OL[IHKH TOIIO), TOOTO TOJi, KOJIM IEepeKIIaaay, 3iCTABUBIIN CyKYITHICTh PEJIEBAaHTHUX
YUHHUKIB, JIWIIOB BUCHOBKY IIPO JOIIIBHICTE came Takoro pimeHHs. L{ikaBo, M0 MOBEpHYBIIUCH O Ti€l &
cutyarlii BHOOpy IMOBTOPHO, IMEePEKIaad MOXe ITEPEOIiHITH CUTYAIIIO 1 He BIOBOIBHUTHCS MPUHHATHAM paHiIIe
pimeHHsM, "3aImycKarodd HaHOBO" TpOIenypy cemekiii. Takum umHOM BifnOyBaeThcs "mepexin 3 onHiel 30HH
MOIIYKY 0 1HIIO1 — OJfHA 3 BaXJIMBUX 0COOIMBOCTEN TBOpUMX mporecis” [5: §].

HeraruBHuii BILTHB OOMEXEHb IMOCUITIOE TOM (aKT, 110 TBOPUI 3aBJaHHs y NEePEKIIa/ii BUPILIYIOTHCS Ha OCHOBI
BepOaIpHOrO MaTepiay (Ha BiAMIHY BiJl CTBOPEHHS HEPBHHHOTO TEKCTY, B OCHOBI SIKOTO mepeOyBae 3aayMm, SIKHA
JIMIIE TIOCTYNOBO HaOyBae BepOambHuX (hopm). Tlcuxosoru moBenu, o BepOatizoBaHa iH(opMallis BUSBISETHCS
JKOPCTKIIlIE 32 HeBepOalIbHY, MOB’I3aHOI0 3 PI3HOMaHITHUMH YKOPIHEHUMH Y CBIZIOMOCTI JIFOJIMHU TICHXOJIOTTYHUMU
(dopMamMn OOMEXEHb — INTAMIIAMH, OYIKYBaHHSMH, IepeBaramu, ySBICHHSIMH PO IMEPCIIEKTUBHUI HAIPsIMOK
MOIIYKY TOWIO. A OCKUIbKM "MOXMIIMBOCTI 3HAXOJPKEHHS HECTaHAAPTHOIO HETPHMBIAIBHOTO PIIIEHHS CYTTEBO
0O0YMOBJIEHI 3[aTHICTIO JIOJIaTH PIi3HOTO POAY BHXiZAHI OOMEXKEHHs Ha NpobieMy, 3pO3yMilo, IO, ONEPYIOUH
BepOaIbHOIO 1H(OPMALli€ro, IHANBILY CKIIa IHIIIE 31HCHIOBATH TaKy BigMoBy" [6].

MoyHa TaKoXX CTBEpIUKYBaTH, IO Ha KOTHITUBHOMY piBHI OOMEXyBalbHY (QYHKIIIO B IIepeKiaii
nepeduparoTh Ha cebe cmepeomunu, OCKUTBKH CHCTEMa YCTAJIEHHX YSBIEHb Cy0’€KTa MpO MIHCHICTE MOXKE
CIOTBOPIOBATH CIIPUHHATTS HUM HOBOI iH(popMalii. 3a paxyHOK NPUHHATTS CyO’€KTOM IMepeKiany MeBHHUX
BUX1THUX 00MEKEHb CTEPEOTHITHOTO XapaKTepy, OKpeMi HAPSMKHU PyXy TyMKH MOXXYTb OYTH HUM CBiZoMO abo
HECBIJIOMO BiJJKHHYTI / 3a0JIOKOBaHi, HATOMICTb IHIIUM MOXE€ OyTH MpPUITHCAHE MPIOPUTETHE 3HAYCHHS depes3
TXHIO BiJIIOBIJHICTh aKCIOJIOTIYHMM HACTAaHOBaM Cy0’€KTa HE3aJeKHO BiJl TXHBOI peasibHOI IMIHHOCTI. [HITUMU
CJIOBaMH, 4epe3 CTEPCOTHINI3AIliI0 MHUCICHHS TMepeKianad sSK Cy0’eKT TBOPYOCTI "HaWyacTille 3a iHEpPIi€r0
BUKOPHCTOBYE TIEBHI CX€MH, IIA0JIOHM, HACTAHOBU Y II3HAHHI 1 TBOpPYiH AisIBHOCTI. Y HEraTUBHOMY CEHCI
CTEpEeOoTHUII3alis MoXe Ha0yBaTh JBOX (OPM — KOHCEPBATU3MY 1 IOTMaTH3MY, — SIKi 4aCTO OTOTOXKHIOIOTHCSI Ha
nepeciyHOMY PiBHI, OJIHAK HACIIPaBJi MAIOTh JOCTATHHO BiAMIHHY npupoxy” [4: 139].

KoHcepBaTn3M nepekiajaiibkoro MUCICHHS, Ha Hally AYMKY, IPYHTY€TbCS Ha CXWJIBHOCTI JOTPUMYBATHCS
TOYKH 30Dy, YABICHHS, MO3MIIIi, MOJIENI il TOIIO, SKi BXKe OyiH arpoOOBaHi IepeKiIaaueM paHille Ta BUSBAIH
CBO€ IIO3WTHBHE 3HAYEHHS B HOro TBOpYOMYy I0poOKy. KoHcepBaT3M NpU3BOOWTH OO HEIOOIIHIOBAHHS
MEepeKIaladeM TOTO HE3BHYHOTO, HECTAHAAPTHOTO, HOBOTO, 3 UMM BIH 3YCTPIYAETHCS MiJ Yac ONPAIFOBAHHS
4eproBoi akTyaJbHOI IPOOIEeMH.

JormMaTu3M y mpolieci TBOPYOro IMOILIYKY MepeKiajada pO3LIHIOEThCS SIK CHOCci0 MHCICHHS Ta Jil,
"BHACIJIOK SKOTO JIFOAWHA BHKOPHCTOBYE HEaAeKBaTHI 4epe3 3acTapiliCTh 3HAHHA, i7€i, MMpaBHia, METOH,
norJsiiu, HaOyTi HalvacTile yepe3 MpHUBJIAacHEHHs uyxoro nociny" [4: 140]. V TBopuoMy IutaHi 1OrMaTH3M
NpUAYIIYE KPeaTHBHUM IMITyJIbC Iepekiagaya, adCoNOTH3YIOUM LIHHICTh HA0YTOro HUM JOCBilYy, BBa)KarO4yH
HOTr0o YMMOCBH arpiopi BipHUM Ta LIHHUM.

BaxnuBUM NUTaHHSIM € Te, HACKUIbKM MEpPEeKIajay 3JaTeH CaMOCTIHHO MiHIMi3yBaTH HETaTUBHHH BILIHMB
CTepeoTHuIi3alii, BTUIEHOI B SIBUIIAX KOHCEPBAaTH3MYy W JOTMaTu3My, ajpke y pasi iHTepmperarii iHdopmarii
JIOAWHA KEePYEThCA, MEpeayciM, BIACHIMHA MOTHBaMH, IIHHICHUMH OpPi€HTALisIMU TOII0. MOXHA MPHITYCTUTH,
mo OopoTe0a 3 UMM HETATHBHAMH HACHIAKAMH € MOXKIIMBOIO JIMIIEC MUIAIXOM MAacIITaOHOI BHYTPIIIHBOI
rmepe0yIOBH CHCTEeMH IIIHHOCTEH iHAWBima (MpWHAWMHI B acCIeKTaX, pPENEeBaHTHHUX I HOTO TpodeciiHol
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ISUTBHOCTI), TIOHMITOBXOM JO SIKOi Ma€ BHCTYNATH 30BHIMIHIA BiTHOCHO KOTHITHBHOI CHCTeMH CyO’€KTa
nepekiany IMIyiasC (HampuKiIag, y ¢opMi KpUTHYHHX 3ayBaKeHb a00O OIIHOK, MMOpaja KOJer 4Yd HaBiTh
HE3aJ0BOJICHHS 3aMOBHHUKA NEPEKIay, BUKOHAHOTO HA KOMEPLIHHNX 3acajax).

3 iHmoro OOKy, CTEpeOoTHHH B IiSUTBHOCTI Mepekiazada MOXXyTh MaTh W IO3UTHBHE 3HAYCHHS, aKe
BIJIKUIaHHS JCAKAX MOXKJIMBHX BapiaHTIB K OC3MEPCICKTHBHUX, 3/IHCHIOBAHE HA OCHOBI YCTAJICHUX YSBJICHB,
JIO3BOJISIE CYTTEBO CKOPOTHUTH KUJIBKICTh BapiaHTIB, 10 pO3IJISAJAIOTHCS B TPOLECI BHUPIIICHHS 3aBJaHHS,
EBPHUCTHUYHO CKEPYBAaTH PO3YMOBY IiSUIBHICTh, a OTXKE, HAJA€ MOXKJIMBOCTI HAMITUTH NpedepeHIiiHl MIIsaXu
BUpIIEHHS NpoOJieMHOro 3aBAaHHA [6]. Takum 4MHOM, IMO3UTHUBHA POJIb OOMEKEHD SIK IHI€PEHTHOI CKJIaJ0BO1
TBOpUOi 1ii Iojsirae B TOMY, 1[0 BOHHM CXMWISIOTH areHTa Jii-epekiajada /10 aKTHBHIIIOrO BHKOPHCTaHHS
HasiBHUX PECypciB, TOOTO /10 pO3yMOBOTO IMOUIYKY HE CTIJIbKH "BIIUp", CKiNbKK "Brimo": "OOMEXEHHS TaKOX €
HEBiJ’€MHOIO BJACTHUBICTIO HAIIOTO MUCICHHA. MH TpamioeMo B MeXaX MOMIJIHMBOCTI, DOMYCTUMOCTI Ta
MPUHHATHOCTI. SIKIII0 MU X04eMo, abu Halla ifiesl BUSBIIIACS PO3YMHOIO, MH MyCHMO JiSITH B MEXaX PO3yMHOTO,
BCTaHOBJICHUX ICHYIOYMM CTaHOM Hamoro 3HaHus" [7: 155].

OOMexeHHS, 3 SKUMH CTHKAETHCS TIepeKiIaiad il Yac BUKOHAHHS TBOPYHX 3aBIaHb, MAIOTh Pi3HY MPUPOLY Ta
CTYHiHB OPCTKOCTI; cepel] HIX MOKHA BUOKPEMUTH OOMEXEHHS 1HIHBITyalIbHO-IICHXOJIOTIYHI, MOBHI, JKaHPOBO-
CTHJIICTHYHI, KyJIbTYPOJIOT14HI, IZIC0JIOT1YHI TOI[O. Y 3B’S3KY 3 IMM BHHUKAIOTH MUTAHHS, SKi 3 I[MX OOMEXEHb 1 B
SKiM Mipi BAPTO HaMaraTtycs 3/10aTH nepekianadeBi? MoKHa IIPUITYCTUTH, IO Pi3HI TUIIH OOMEKEHb HEOTHAKOBO
MiAIa0ThCs T0I0NaHHI0. OYEBHIIHO, 1[0 HAMKOPCTKIIIUMH € Ti, 1110 OB s13aHi 3 I[JIbOBOIO MOBOIO, OCKUILKH BOHH,
Ha BIZIMIHY BiJl IHIIMX, MalOThb 00’ €KTHBHHMI XapakTep, ITOB’SI3aHUI 3 PEAUIbHO iICHYIOUMMH PO30DKHOCTSIMU MiX
MOBOIO OpHT'iHaly Ta MOBOIO mepeknany: "KokHuil mepexsian € CyO’€KTMBHMM y TOMY CEHCi, B SIKOMY €
Cy0’€KTHBHUM OyIb-SIKMI BiIPi30K MOBJIEHHS, 110 € PE3yJIbTaTOM aKTy MOBJICHHs OKpeMoi ocobu. Bubip Bapianrta
MepeKIIay MEBHOI MIpOI0 3aleKWTh Bil KBamidikamii Ta iHAMBIAyambHHUX 3Oi0HOCTEH mepeknamada. OmHak
Cy0’€KTHBHICTB IepeKiTany oOMeKeHa HEOOXITHICTIO BiITBOPIOBATH SIKOMOTa TIOBHIIIIE 3MIiCT TEKCTY OpHUTiHAITY, a
MOXITMBICTP TAKOTO BINTBOPEHHS 3aJeKHUTh BiJl O0’€KTHBHO ICHYIOUMX Ta TaKHX, IO HE 3aJeXaTh BiX
nepekiazaya, BiTHOCHH MK CHCTEMaMH Ta OCOOMMBOCTSIMH (yHKHiOHYBaHHs aBox MoB" [8: 38]. [inorernune
YCYHEHHSI BIUIUBY Cy0’ €KTUBHHX YMHHUKIB OTHAKOBO He MpU3Bee 10 "igeanbHoro" BapiaHTy MepeKiiaay, alhke BiH
€ MPUHIIAIIOBO HEOCSHKHUM BHACITIZIOK TIEPBICHO HEMEpeOOPHUX BIAMIHHOCTEH B TpaMaTHYHUX CUCTEMaX BUXiTHOL
MOBH Ta MOBH IIEPEKJIa/ly Ta €THOJOTIYHUX XapaKTEPUCTHKAX BiIIPaBHUKA Ta OJIep)KyBaya.

[Mepexnano3HaBLi KyJbTYPOJIOIIYHOTO HANpPSIMKYy AKTHBHO EKCIUIyaTylOTh i[J€l0 IO3UTHBHOTO BILIUBY
OoOMeXeHb K pYWIHHOI CHJIM TBOpYOro akTy mnepekiany. T.[epmaHc, Hampukian, IOB’S3ye ITOHATTS
OOMEXEHHSI 3 NepeKNIaalbKol0 HOPMOIO, aJDKe uepe3 Te, 10 "HOPMH IependavyaroTh IEeBHUH CTYIHb
COIIATBHOTO Ta TCHXOJOTIYHOTO THCKY, BOHHM MIIOTh SK NPAKTHYHI OOMEXCHHS HA TOBEHIHKY IHIUBIAA,
BIITYYalO4H TICBHI OIIIil Ta albTePHATHBH, SKi, IPOTE, 3aBXKAN 3ATUIIAIOTHCS JOCTYITHUMH B mpuHOUMi" [9: 31].
[lo3uTHBHMI BIUIMB HOPMATHBHUX OOMEXEHb Ha Mepedir MmepekIafabKoro akTy IOJIrae B TOMY, IO "BOHH
BHOKPEMITIOIOT Ta TPOTIOHYIOTH 200 OLTBII-MEHII KATETOPUIHO IPUIICYIOTh MIEBHUH BHOIp 3 HU3KU MOKITUBUX
HampsMKiB po3roptanns aii" [9: 31].

Ha npotuBary uiii Touwi 30py A. JlapBii GpakTH4HO NPOTHCTABISIE HOPMU OOMEKEHHSIMH, CIIUPAIOYUCh Ha
HU3KY LIIJIKOM JIOpEYHHX apryMeHTiB. BiH, 30kpeMa, 3a3Haqae, 1110 00MeKyBaibHe PO3yMiHHS HOPMHU (HaKTUIHO
O3Hayae, 1O nepeksiag OyB Ou Kpaium Oe3 Hel, ane Take NMPUITYIIEHHS € HeBIPHMM, OCKUIBKU 0€3 OIopu Ha
HOpMY Iepekia] He Moxke OyTu 3iilicHeHHMM. HopMu HacnpaBai € criocoOoM yCyHEHHsI OOMeXeHb 3 METO0
NPOJYKyBaHHS IepeKiaay BiAMOBIIHO 0 MEBHUX CTaHAapTiB". Y bOMY CEHCI HOPMU AiIOTh SIK IPUMYC — BOHH
BUIIPaBJIOBYIOTH OOpaHMi IepekiajadyeM MOAYC BiTBOPEHHS BHXIJHOTO TEKCTY 1, TAKMM YMHOM, (DaKTHIHO
YCyBalOTh OOMEXECHHS; X04a, yCyBalOUl OOMEXKEHHs, HOPMH MOXXYTh 1HOII IiSITH MOMIOHO 10 HHX, ajie Taki
0OMEXEeHHSI BUKOPHUCTOBYIOThCS JUIsl TOTO, a0l KOHTPOJIIOBATH IIPOLEC IepeKnany, a He migpusatu ioro [10:
12]. AIx mMokHa MOOAYUTH, TIOYABIIH 3 a0COIIOTHOTO PO3MEKYBAHHS HOPM Ta 0OMEKEHbB, JOCIITHUK 3MYIICHHN
MOTOAANTHCS 3 HAABHICTIO B IUX IOHATH IEBHUX 30H INEPETHHY, AKi JO3BOJSIOTH TPAKTYBaTH OOMEXCHHS B
MTO3UTHBHOMY CEHCI.

M. KpoHiH BHCyBae mapaJoKCcalbHy, Ha MEPIIUI MOTIAN, Te3y Hpo Te, 10 OOMEXEHHS B MepeKiami
MOPOIKYIOTh Horo OeamexHicTh (limits generate its unlimitedness), Marouu Ha yBa3i Ty MO3UTHUBHY POJib, SKY
Ma€ TepeKian UIs PO3MIMPEHHS apceHaly MOBHHX 3aco0iB mimpoBoi MoBH. Came CTpUMyBaslbHI Ta
00MeKyBaJIbHI YMHHUKY TIEPEKIIaNy, K BBAXKAE IOCHTITHHUK, TOMOMAraTh MUTISIM CTBOPIOBATH HOBI BepOasIbHI
KOHCTPYKIii, MOKpAIyloYl NPHUBAOIUBICTh MEpEKiIay sSK PI3HOBHIY JiTepaTypHOl IisulbHOCTI. BiH Bupakae
BIIEBHEHICTh, 110 "OOMEXKEHHS € KpEaTMBHHMH BIAKPUTTSIMH'", Ky "HIATBEpIXKYE BCSI NMPaKTHKA HEpeKamy
npotsirom 6ararsox cropiv” [11: 239].

10. Jlopdpeno ta M. [lepreresuia HamararoTbesi akLEHTYBAaTH KPEaTUBHUI 3MICT OOMEXEHb Yy IepeKiali,
TIPOBOISTYH Tapaielli MK IMEepPeKIaZoM Ta OPUTIHAIBHOIO MUCEMHOIO TBOpUicTO. CHIIBPHUMHU U 000X BHIB
ISUTBHOCTI, HA IYMKY JOCIITHHIB, € OOMEKEHHS, TOB’sA3aHi 3 HEOoOXimHICTIO "0OpoOKHM Ta MaiCTEepHOTO
ompaifoBadHs MOBHOI cupoBuHH" [12: 10]. KpeatuBHicTh K pe3ynbTar Iii 0OMEXeHb MEPEeTBOPIOETHCA Ha
HaBUYKY IHHOBAaI[IHHOTO W BOJHOYAC aJaNTHBHOTO BHpimIeHHA mpoOieM. KpeaTnBHMIT BHECOK Iepekiazada y
MIEPECTBOPEHHS BUXITHOTO TEKCTY iHIIOMOBHHMH 3aCO0aMM HE 3MEHIIYETHCS, K MOXKHa Oyno 0 mepenbaunTw,
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a, HaBIIAKH, 3POCTAE 3a PaxXyHOK "0OMEXyBaJbHOI (Di3MYHOI MPHUCYTHOCTI OpUTIHATY", aJke "BUXiTHUHA TEKCT
BHUCTYIIA€ BiANPABHOIO TOYKOIO NI 3aXOIUIIOI0YOI IOJOPOXKi 1 CTa€ THM HPOCTOPOM, B SIKOMY H 4epe3 sSKUi
HepeKiIafay OTPUMY€E MOXKIIMBICTH AiSTH KPEaTUBHO H BUSBITH CBOIO Cy0’€KTHBHICTB: KOXKHa (pasa, KOXKHE
peueHHs, KOKHMI a03all Mae CBOI MEXY, siKa € OUIbllie MOPOroM, HiX MepernoHow... KoxHy Mexy MOoxkHa
MEPETHYTH, SIKIIO 3a IIOPOroM BigkpuBaeThes BXif'" [12: 10].

[Migxommoroun MeTadgopy nepekiaganpkoi MaictepHocTi, E.IlaTTicoH Xapaktepusye Iepekiagada
IH/IMBI/1yaJbHO-aBTOPCHKOIO JIEKCEMOI Wordsmith, yTBOPEHOIO 3a aHaJllori€lo 3 aHrmidchkuM blacksmith
(xoBanp) abo silversmith (cpiOnux cmpaB Mmaiictep) / goldsmith (roBenip) [13]. BpaxoByroun po30iKHOCTI y
CTPYKTYpi aHriiiicbkkoro mpototury(iB) ta Horo(ix) ykpaiHChKOro(nx) exBiBasieHTa(iB), MepeKiIa] IbOro
OKa310HAJTI3MY caM 10 co0l CTaHOBUTH IEpeKiIalallbKy MpodiieMy, 10 BUMAarae Ui CBOTO BHUPILIEHHS MEBHOTO
TBOPYOTO BHECKY 3 OOKy mepekiamaya. MH IMPONMOHYeMO BapiaHT "CIOBECHHX CIpaB Maiictep", SKUH, sSK
3a€ThCA, BOANO MIOKPECTIOE YHIKAJIbHY i1HAMBIAyalbHICTD, NMpPUTaMaHHY IEPeKIaJalbKid cIpaBi, amKe B
MepeKIiaiaueBl 3aBXKAM OPraHidHO MOEAHYIOThCS COLiajibHE i IHAMBIAyajbHE Havana, a HOro OCOOUCTICTbH
CHIBICHY€ 3 YUHHUKAMH, 5IKi Tl 0OMEIKYIOTb.

Tox, DOXOAMMO BHCHOBKY, IO, 3 OIZHOTO OOKY, TBOPYICTH IepeKiazada, Oe3yMOBHO, OOMEXKYeThbCs
MEBHUMH YMHHUKAMH, 1110 BIUTUBAIOTH HA BUSBJICHHS HOT0 1HIUBIAYaILHOCTI, ajie, 3 IHIIOro 00Ky, nepedyBaroun
i BIUTMBOM 0araThbOX OOMEXKEHb, MEpEKiIagad 3aBXKIAW MAE€ MOXKIHBOCTI JJII TBOPYOTO IMOWIYKY W IPOSIBY.
TakuM 4MHOM, NEPEKIIa 3aBXKIHU BiIOYBA€THCS i/ BILIMBOM SIK YHIBEpCAJIbHUX OOMEXKEHb, L0 AiI0Th CTOCOBHO
YCiX MepeKIIaaaviB 3arajioM, Tak i 0COOUCTICHHX, IO JIIOTh BITHOCHO KOXKHOTO 3 HUX OKPEMO.
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Marepian Haiimos 10 pegakiii 26.01. 2012 p.

Peopuii A. B. Ozpanuuenus Kax paxmop nepesooueckozo meopuecmea: 1UH260NCUX0I02UYECKUTL AHATU3.

Cmamus nocssiwyena onpeodeneHuio u aHaIu3y pasHulX munoe 0epaHudeHull, Komopbie Cmosm Ha nymu
MBOpUeCKo20 npeodpaz06anus UCX00HO20 mekcma 6 nepegode. OnpedeieHo, Ymo 02panudeHus 6
nepesooyecKoll 0esimenbHOCHU UMEIOM KAK NO3UMUBHbIL, MaK u Hecamuguvlil xapaxmep. Hecamuenas ponw
02panudeHull 3aKno4aemcs 6 co30anuu Igh@exma Koncepsamuzma u ooemamusma. Ilosumusnas pons
02panudeHuti 3aKu04aemcs 8 CIMUMYIUPOSBAHUU NEPEBOOUECKOU KPeamusHOCMU, 8biCmynarueli 0CHO8OU
yeneso2o KyIbmypHo20, TUMepamypHo20 U A3bIK0BO20 PA3GUMIUSL.

Rebrii O. V. Constraints as a Factor of Translator’s Creative Activity: the Linguistic and Psychological Analysis.

The article is dedicated to the defining and analyzing different types of constraints standing on the way of the
creative reproduction of an original text in the translation. The translation is analyzed as a resource-limited and
information-limited cognitive operation. It is proved that constraints in the translation activity are of both the
positive and negative character. The negative role of constraints lies in the creating the effect of conservatism
and dogmatism. The positive role of constraints lies in stimulating the translator’s creativity which forms the
foundation of the target cultural, literary and lingual development.
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